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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-010053 vom 08.12.2020

Seit Uber ...

Jahre

(RO

Ludwigsburg, 07.12.2020
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INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

FINOVA

Diese Beffrdenung unlerlieg! frotz einer ge- Celransportestsoumis, nonobstanttouteclause
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH genteiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & Ja Convention relative au contrat da
AWM WEIDENBROICH 24 UbereinkommensfiberdenBafirderungsvartragim  transport intemnational des marchandises par
42897 REMSCHEID intern. Strafenglterverkehr (CMR). route (MR},

CMR

2 Emﬁféngan' Destinatalre

6 FrachtfGhrer { Transporteur

Benutzte Gen,-Nr.;
D-08-019-G-0158

Datum /Date  11,12,2020

MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Ausliaferungsort das‘Gules {Keu p'révu pour [a livraison de la marchandisa 7 NachfolgsndarFra:.htfuhrar ! Transporteurs succassils Benutzie Gen.-]l\l r.:
Ortf Lieu MODUGNO
Land/Pays lfalien Zait/ Temps

a4 Ort und Tag der Obamahme / Llsu et date de fa prise en charge da la marchandise

No, Margues et numeéros
1 114251, 114256 - 4262

ort/tleu REMSCHEID Vorbehalte und B k das FrachtfOhrer /
. lorbehalte und Bemerkungen das Fracl ror
Land/Pays  Deutschland Zeit{ Temps 8 Réserves et observations des fransperteurs
Datum /Date  08,12.2020
5 Beigsefigle Dokuments / Documants annexes
Pos. Zalchen/Mr, Anzah! der LM Art der \}erpackun Bezeichnung das Gules Goewicht, kg Umfang
s 10 1 Nombre das colis 12 Moda demballage 3 Nalure de la merchandise 14 15

COLLI Getriebeteile

Poids, ka chm
4,948

Summe:
Total:

10,00 COLLI

4.948,00

16 Anwaelsungen daes Absenders

von bis

17 Angaben zur Ermittlung der Tasifkilemeter mit Grenzibergangen

km

1 g Frachtzahlungsanweisung/ Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

24 Besondere Varelnbarungen / Conventions particulleras

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

D-42897 REMSCHEID

Unterschrift und Stempel des Absenders
Sianatura et timbre lexpaditaur

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stompel das Frachifibrers
Signature et timbre du transperteur

Amtliches Ke ich Nutzlast in t , I . .

19, oS ronnEsinan = volistéindig und in Ausserlich guter Beschaffenheit

Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
29 Benutzter Grenzbbergang 27 Gut 20-010053empfangan am Datum / Date

Réception das marchandises le
':’ ﬂr-gn_r'[\k TC',',J,,:'\\-E n ﬁ:':: STl
20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAUMAGNAPTIS:plAl <~ /4 353 =hin )
17 (BA

T Ry
. wrewd s f o2 aanacify”
SGHWEITZER GmtH & Co. Intern. Spedition KG GeschafisfOhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COM'MERZBANK
Carl-Benz-Stralte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
BLZ: 60480008

71634 Ludwigsbyrg
Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41} 24 51-22

Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Intemet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 06501 5406 00

SWIFT: DRESDEFF&04



